SPEED LOADER - PACHMAYR S&W J FRAME SPEED LOADER 5
ROUND

Reload With Speed and Precision

The Pachmayr Speed Loader is a must-have accessory for any Smith & Wesson
revolver aficionado, allowing them to reload their wheelguns with an
unprecedented level of speed and precision. The Pachmayr Speed Loader are
built to withstand nearly anything, thanks to its all-aluminum construction. The
loaders are machined with an external polygonal shape, which is optimized to
minimize their external dimensions, ensuring that they won't butt up against the
frame of a revolver. Operates with easy-to-use twist-release knob Capacity: 5
rounds Designed for competition use The Pachmayr Speed Loader is available
for Smith & Wesson J-Frame.

Attributes

Name: PACHMAYR S&W J FRAME SPEED LOADER 5 ROUND
Manufacturer: PACHMAYR

Product no.: 692000042

Mfr. No.: 02650

Capacity: 5

Make: Smith & Wesson

Model: J Frame

Style: Competition

Delivery weight: 0.048kg

UPC: 034337026501

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den Pachmayr Speed Loader
S&amp;W J Frame

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Pachmayr Speed Loader fiir deinen Smith &amp; Wesson J Frame Revolver
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Speed Loaders zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Speed Loader nur mit kompatiblen Smith &amp; Wesson J Frame Revolvern
verwendet wird.

Halte den Speed Loader immer von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Uberpriife den Speed Loader regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Speed Loader nicht, wenn er beschéadigt aussieht.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gehe vorsichtig mit dem Speed Loader um und behandle ihn wie jedes andere Zubehor fir Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Speed Loader verwendest.

Benutze den Drehverschluss vorsichtig, um eine versehentliche Freigabe der Munition zu vermeiden.
Vermeide UberméRige Kraft beim Laden oder Entladen der Patronen.

Bewahre den Speed Loader an einem sicheren und geschitzten Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Laden des Speed Loaders:

® Halte den Speed Loader in einer Hand und die Munition in der anderen.
® Richte die Patronen mit den Kammern des Speed Loaders aus.
® Driicke die Patronen vorsichtig in den Loader, bis sie sicher platziert sind.

Verwendung des Speed Loaders:

Stelle sicher, dass dein Revolver in eine sichere Richtung zeigt.

Offne das Zylinder deines Revolvers.

Halte den Speed Loader gegen das Zylinder und richte die Patronen mit den Kammern aus.
Benutze den Drehverschluss, um die Patronen in die Kammern freizugeben.

Schliel3e das Zylinder des Revolvers sicher.

Entladen des Speed Loaders:

® Zum Entladen drehe den Drehverschluss in die entgegengesetzte Richtung, wahrend du den Speed
Loader Uber einer sicheren Flache haltst.
® Stelle sicher, dass die Patronen frei fallen und sich nicht festsetzen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Speed Loader gemalR den lokalen Vorschriften.
Wenn der Speed Loader beschadigt ist, ziehe in Betracht, das AluminiumMaterial, wo méglich, zu recyceln.
Entsorge den Speed Loader nicht mit dem Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Pachmayr Speed Loaders wende dich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt, der mit diesem Produkt verbunden ist. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur

Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinem Pachmayr Speed Loader gewahrleisten. Setze immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
deinen Zubehorteilen fir Feuerwaffen an erste Stelle. Danke, dass du auf diese wichtigen SicherheitsmalRnahmen
achtest.



Safety Instruction Guide for Pachmayr Speed Loader
S&amp;W J Frame

Introduction

Thank you for choosing the Pachmayr Speed Loader for your Smith &amp; Wesson J Frame revolver. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your speed loader. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the speed loader is used only with compatible Smith &amp; Wesson J Frame revolvers.
Always keep the speed loader away from children and unauthorized users.

Inspect the speed loader regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the speed loader if it appears damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the speed loader with care, treating it as you would any firearm accessory.
Ensure that the revolver is unloaded before using the speed loader.

Use the twistrelease knob gently to avoid any accidental release of the ammunition.
Avoid using excessive force when loading or unloading rounds.

Store the speed loader in a safe and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Speed Loader:

® Hold the speed loader in one hand and the ammunition in the other.
® Align the cartridges with the chambers of the speed loader.
® Gently push the cartridges into the loader until they are securely in place.

2. Using the Speed Loader:

Ensure your revolver is pointed in a safe direction.

Open the cylinder of your revolver.

Place the speed loader against the cylinder, aligning the cartridges with the chambers.
Use the twistrelease knob to release the cartridges into the chambers.

Close the cylinder of the revolver securely.

3. Unloading the Speed Loader:
® To unload, twist the release knob in the opposite direction while holding the speed loader over a safe

surface.
® Ensure that the cartridges fall freely and do not get stuck.

Disposal Instructions
® Dispose of the speed loader in accordance with local regulations.

® |f the speed loader is damaged, consider recycling the aluminum material where applicable.
® Do not dispose of the speed loader with household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Pachmayr Speed Loader, please reach out to the designated EU
contact point associated with this product. Ensure you have the product details ready for reference.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Pachmayr Speed Loader. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm accessories. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
Rapido Pachmayr S&amp;W J Frame

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Rapido Pachmayr para tu revolver Smith &amp; Wesson J Frame. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu cargador rapido.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el cargador rapido se utilice Gnicamente con revélveres compatibles Smith &amp; Wesson
J Frame.

Mantén el cargador rapido alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el cargador rapido regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el cargador rapido si parece estar dafiado.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja siempre el cargador rapido con cuidado, tratdndolo como cualquier accesorio de arma de fuego.
Asegurate de que el revélver esté descargado antes de usar el cargador rapido.

Utiliza el botén de liberacién por giro suavemente para evitar cualquier liberacion accidental de la municion.
Evita usar fuerza excesiva al cargar o descargar los cartuchos.

Almacena el cargador rapido en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador Rapido:

® Sostén el cargador rapido en una mano y la municién en la otra.
® Alinea los cartuchos con las camaras del cargador rapido.
® Empuja suavemente los cartuchos en el cargador hasta que estén firmemente en su lugar.

2. Usando el Cargador Rapido:

Asegurate de que tu revolver esté apuntando en una direccién segura.

Abre el cilindro de tu revolver.

Coloca el cargador rapido contra el cilindro, alineando los cartuchos con las camaras.
Usa el botdn de liberacién por giro para liberar los cartuchos en las camaras.

Cierra el cilindro del revélver de manera segura.

3. Descargando el Cargador Rapido:

® Para descargar, gira el boton de liberacién en la direccion opuesta mientras sostienes el cargador
rapido sobre una superficie segura.
® Asegurate de que los cartuchos caigan libremente y no se queden atascados.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cargador rapido de acuerdo con las regulaciones locales.
® Siel cargador rapido esté dafiado, considera reciclar el material de aluminio donde sea posible.
® No deseches el cargador rapido con los residuos domésticos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el Cargador Rapido Pachmayr, por favor,
contacta al punto de contacto designado en la UE asociado con este producto. Asegurate de tener los detalles del
producto listos para referencia.



Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Cargador Rapido Pachmayr. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tus accesorios de armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Chargeur Rapide Pachmayr
S&amp;W J Frame

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur Rapide Pachmayr pour votre revolver Smith &amp; Wesson J Frame. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre chargeur rapide.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le chargeur rapide est utilisé uniguement avec des revolvers Smith &amp; Wesson J Frame
compatibles.

Gardez toujours le chargeur rapide hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le chargeur rapide pour tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser le chargeur rapide s'il semble endommagé.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours le chargeur rapide avec soin, comme vous le feriez pour tout accessoire d'arme a feu.
Assurezvous que le revolver est déchargé avant d'utiliser le chargeur rapide.

Utilisez le bouton de libération a torsion doucement pour éviter toute libération accidentelle des munitions.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du chargement ou du déchargement des cartouches.

Rangez le chargeur rapide dans un endroit sOr et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Chargement du Chargeur Rapide :

® Tenez le chargeur rapide dans une main et les munitions dans l'autre.
® Alignez les cartouches avec les chambres du chargeur rapide.
® Poussez doucement les cartouches dans le chargeur jusqu'a ce qu'elles soient correctement en place.

2. Utilisation du Chargeur Rapide :

Assurezvous que votre revolver est pointé dans une direction sdre.

Ouvrez le barillet de votre revolver.

Placez le chargeur rapide contre le barillet, en alignant les cartouches avec les chambres.
Utilisez le bouton de libération a torsion pour libérer les cartouches dans les chambres.
Fermez le barillet du revolver en toute sécurité.

3. Déchargement du Chargeur Rapide :

® Pour décharger, tournez le bouton de libération dans la direction opposée tout en tenant le chargeur
rapide audessus d'une surface sdre.
® Assurezvous que les cartouches tombent librement et ne se coincent pas.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du chargeur rapide conformément aux réglementations locales.

® Sile chargeur rapide est endommagé, envisagez de recycler le matériau en aluminium lorsque cela est
possible.

®* Ne jetez pas le chargeur rapide avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le Chargeur Rapide Pachmayr, veuillez contacter le
point de contact désigné de I'UE associé a ce produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
pour référence.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec votre Chargeur Rapide Pachmayr. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable de vos
accessoires d'arme a feu. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Speed Loader Pachmayr S&amp;W J Frame

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore Speed Loader Pachmayr per il tuo revolver Smith &amp; Wesson J Frame.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il caricatore venga utilizzato solo con i revolver Smith &amp; Wesson J Frame compatibili.
Tieni sempre il caricatore lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il caricatore se appare danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre il caricatore con cura, trattandolo come faresti con qualsiasi accessorio per armi da fuoco.
Assicurati che il revolver sia scarico prima di utilizzare il caricatore.

Usa la manopola di rilascio a torsione delicatamente per evitare qualsiasi rilascio accidentale delle munizioni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il caricamento o lo scaricamento dei colpi.

Conserva il caricatore in un luogo sicuro e protetto quando non €& in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

® Tieni il caricatore in una mano e le munizioni nell'altra.
® Allinea le cartucce con le camere del caricatore.
® Spingi delicatamente le cartucce nel caricatore finché non sono saldamente in posizione.

2. Utilizzo del Caricatore:

Assicurati che il tuo revolver sia puntato in una direzione sicura.

Apri il tamburo del tuo revolver.

Posiziona il caricatore contro il tamburo, allineando le cartucce con le camere.
Usa la manopola di rilascio a torsione per rilasciare le cartucce nelle camere.
Chiudi il tamburo del revolver in modo sicuro.

3. Scaricamento del Caricatore:

® Per scaricare, ruota la manopola di rilascio nella direzione opposta tenendo il caricatore sopra una
superficie sicura.
® Assicurati che le cartucce cadano liberamente e non si incastrino.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.
® Se il caricatore & danneggiato, considera di riciclare il materiale in alluminio, dove applicabile.
® Non smaltire il caricatore con i rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o preoccupazioni riguardanti il Caricatore Speed Loader Pachmayr, ti preghiamo
di contattare il punto di contatto europeo designato associato a questo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per riferimento.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace con il tuo
Caricatore Speed Loader Pachmayr. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile dei
tuoi accessori per armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla tadowarki Pachmayr
S&amp;W J Frame

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér tadowarki Pachmayr do rewolweru Smith &amp; Wesson J Frame. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tadowarki. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze tadowarka jest uzywana tylko z kompatybilnymi rewolwerami Smith &amp; Wesson J Frame.
Zawsze trzymaj tadowarke z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj tadowarke pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj tadowarki, jesli wydaje sie uszkodzona.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych uzycia broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze obchodz sie z tadowarka ostroznie, traktujac jg jak kazdy inny akcesorium do broni palne;.
Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany przed uzyciem tadowarki.

Uzywaj pokretta zwalniajgcego delikatnie, aby unikng¢ przypadkowego uwolnienia amuniciji.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas tadowania lub roztadowywania nabojow.

Przechowuj tadowarke w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Ladowanie tadowarki:

®* Trzymaj tadowarke w jednej rece, a amunicje w drugie;.
®* Wyréwnaj naboje z komorami tadowarki.
® Delikatnie wcisnij naboje do tadowarki, az bedg pewnie na miejscu.

2. Uzywanie tadowarki:

Upewnij sie, ze rewolwer jest skierowany w bezpiecznym kierunku.
Otworz beben rewolweru.

Umies¢ tadowarke przy bebnie, wyréwnujac naboje z komorami.
Uzyj pokretta zwalniajgcego, aby uwolni¢ naboje do komoér.
Zamknij beben rewolweru doktadnie.

3. Roztadowywanie tadowarki:

* Aby roztadowacé, obré¢ pokretto zwalniajace w przeciwnym kierunku, trzymajac tadowarke nad
bezpieczng powierzchnia.
® Upewnij sie, ze naboje swobodnie wypadaja i nie utkna.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj tadowarke zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli fadowarka jest uszkodzona, rozwaz recykling materiatu aluminiowego, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj fadowarki z odpadami domowymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z tadowarka Pachmayr,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem. Upewnij sie, ze masz
gotowe szczegobty produktu do odniesienia.



Prosze przestrzegac tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, aby zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenia z tadowarka Pachmayr. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z akcesoriami do broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki ostroznosSci.



Turvaohjeet Pachmayr Speed Loader S&amp;W J
Frame laturille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Pachmayr Speed Loaderin Smith &amp; Wesson J Frame revolverillesi. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet, jotta voit kayttaa laturia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta laturia kaytetdén vain yhteensopivien Smith &amp; Wesson J Frame revolverien kanssa.
Pida laturi aina lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista laturi sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta laturia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden ja lisdvarusteiden kaytt6a.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kasittele laturia aina varovasti, kuten mit tahansa ampumaaseen lisdvarustetta.

Varmista, ettd revolveri on tyhjennetty ennen laturin kaytt6a.

Kayta kierrevapautusnuppia varovasti, jotta valtat ampumatarvikkeiden vahingossa vapautumisen.
Valta liiallista voimaa patruunoiden lataamisessa tai purkamisessa.

Sailyta laturia turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Laturin lataaminen:

® Pida laturia yhdesséa kadessa ja ammuksia toisessa.
® Kohdista patruunat laturin kammioiden kanssa.
® Tyonnda patruunat varovasti laturiin, kunnes ne ovat tukevasti paikallaan.

2. Laturin kayttaminen:

Varmista, ettd revolveri osoittaa turvalliseen suuntaan.

Avaa revolverin sylinteri.

Aseta laturi sylinterin paélle, kohdistamalla patruunat kammioihin.
Kayta kierrevapautusnuppia vapauttaaksesi patruunat kammioihin.
Sulje revolverin sylinteri kunnolla.

3. Laturin purkaminen:
® Purkaaksesi, kierrd vapautusnuppia vastakkaiseen suuntaan samalla kun pidéat laturia turvallisen

pinnan ylle.
® Varmista, ettd patruunat putoavat vapaasti eivatka jaa jumiin.

Havitysohjeet

® Havita laturi paikallisten sééntdjen mukaisesti.
® Jos laturi on vaurioitunut, harkitse alumiinimateriaalin kierrattamista, jos se on mahdollista.
® Ala havita laturia kotitalousjatteen mukana.

Lisatiedot Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Pachmayr Speed Loaderiin, ota yhteytta tuotteen mukana
olevaan EU:n yhteyspisteeseen. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.



Noudattamalla naité turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Pachmayr
Speed Loaderillasi. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja vastuullinen kasittely ampumaaseen lisdvarusteiden kanssa.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for Pachmayr Speed Loader
S&amp;W J Frame

Introduktion

Tack for att du valt Pachmayr Speed Loader for din Smith &amp; Wesson J Frame revolver. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av din snabbladdare. Véanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att snabbladdaren endast anvéands med kompatibla Smith &amp; Wesson J Frame revolvrar.
Hall alltid snabbladdaren borta frAn barn och obehdériga anvandare.

Inspektera snabbladdaren regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte snabbladdaren om den verkar skadad.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Hantera alltid snabbladdaren med forsiktighet, precis som du skulle géra med vilket skjutvapenstillbehdr som
helst.

Se till att revolvern &r oladdad innan du anvéander snabbladdaren.

Anvand vridfrislappningsknappen forsiktigt for att undvika oavsiktlig avlossning av ammunitionen.

Undvik att anvanda éverdriven kraft vid inladdning eller urladdning av patroner.

Forvara snabbladdaren pa en séker och trygg plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda snabbladdaren:

® Hall snabbladdaren i ena handen och ammunitionen i den andra.
® Justera patronerna med kamrarna p& snabbladdaren.
* Tryck forsiktigt in patronerna i laddaren tills de sitter sakert pa plats.

2. Anvanda snabbladdaren:

Se till att din revolver pekar i en séker riktning.

Oppna cylindern pa din revolver.

Placera snabbladdaren mot cylindern, sa att patronerna stammer 6verens med kamrarna.
Anvand vridfrislappningsknappen for att slappa patronerna i kamrarna.

Stang cylindern pa revolvern ordentligt.

3. Urladdning av snabbladdaren:
® For att urladda, vrid frislappningsknappen i motsatt riktning medan du héller snabbladdaren 6ver en

séker yta.
® Se till att patronerna faller fritt och inte fastnar.

Avfallsinstruktioner
® Kassera shabbladdaren i enlighet med lokala foreskrifter.

® Om snabbladdaren ar skadad, évervag att atervinna aluminiummaterialet dar det &r tillampligt.
® Kassera inte snabbladdaren med hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende Pachmayr Speed Loader, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten associerad med denna produkt. Se till att du har produktens detaljer redo for referens.



Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din Pachmayr Speed Loader. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av dina skjutvapenstillbehér. Tack
for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro rychlonabije¢ Pachmayr
S&amp;W J Frame

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali rychlonabije¢ Pachmayr pro vas revolver Smith &amp; Wesson J Frame. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho rychlonabijeCe. Pfed
pouzitim produktu si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze rychlonabije€ pouzivate pouze s kompatibilnimi revolvery Smith &amp; Wesson J Frame.
VZdy uchovavejte rychlonabije¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rychlonabije¢ na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Nepouzivejte rychlonabije¢, pokud se zda byt poSkozeny.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a jejich pfisluSenstvi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy zachéazejte s rychlonabijeCem opatrné, jako byste zachazeli s jakymkoli pfislusenstvim k ohni.
Ujistéte se, Ze je revolver vybity pfed pouzitim rychlonabice.

Pouzivejte oto€ny uvolfovaci knoflik jemné&, abyste se vyhnuli nAhodnému uvolnéni munice.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi nabijeni nebo vykladani nabojd.

Ukladejte rychlonabije€ na bezpecné a zabezpecené misto, kdyz ho nepouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni rychlonabice:

® Drzte rychlonabije€ v jedné ruce a munici v druhé.
® Zarovnejte naboje s komorami rychlonabiCe.
* Jemné zatlaCte naboje do nabije€e, dokud nejsou bezpe€né na svém misté.

2. Pouzivani rychlonabice:

Ujistéte se, Ze je vas revolver namiren bezpe¢nym smérem.
Otevrete valce vaSeho revolveru.

Umistéte rychlonabije€ na valce, zarovnejte naboje s komorami.
Pouzijte oto¢ny uvoliiovaci knoflik k uvolnéni nabojt do komor.
Bezpecné zavrete valce revolveru.

3. Vykladani rychlonabice:
® Chceteli vylozit, otoCte uvolfiovaci knoflik opatnym smérem, zatimco drzite rychlonabijec nad

bezpecnym povrchem.
® Ujistéte se, Ze naboje volné padaji a nezaseknou se.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte rychlonabijeC v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud je rychlonabije€ poSkozen, zvazte recyklaci hlinikového materiélu, pokud je to mozné.
® Nevyhazujte rychlonabije¢ do domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se rychlonabiCe Pachmayr se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod v EU
spojeny s timto produktem. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu pro referenci.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( a instrukci miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
rychlonabic¢e Pachmayr. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se svym prislusenstvim k
ohni. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatfenim.



